
Rimaszombat, 1881. május 29.
—

Szerkesztőségi iroda:
Rimaszombat, főtér 32. sz. a. 
Me intézendő a lap szellemi ré­
szét érdeklő minden közlemény 

és levelezés.

Bérmentetlen levelek nem fo­
gadtatnak el.

Kéziratok nem Cdatnak vissza.

Előfizetési d íj:
Egész évre . . . .  4 frt. |
Fél é v r e .............................2 frt.
Negyed évre . . . .  1 frt.

Egyes szám ára 10 kr.V _______________________________J

21. szám. Második évfolyam.

■ ■ ■ ■

V E G Y E S  T A R T A L M Ú  H E T IL A P .
» K f i J K L E X I H  V I I  \  I» IO  X 1 I É T  V  I S i I l M I ’ j  i V .

K iadó-hivatal :
R.-szombat. Losonezi-ute/.a 24. 

i sz. Rabely Miklós könyvnyom­
dájában. — Ide intézendök a 
kiadó-hivatalt illető előfizetési 
pénz-, hirdetmény-, nyiIttér- és 

felszólamlások.

*  Hirdetési d íj:
Egy négy hasábos petitsor tér­

fogata ...............................5 kr.
B é ly e g d íj: minden beiktatás 

után...................................30 kr.Nyílttéri
Egy s o r .............................20 kr.V_________________________________

Előfizetéseket elfogad: A  „Gömür-Kishont" kiadó-hivatala Rimaszombat Losonczi-utcza 24. sz., ne ni k Iilönben minden hazai postahivatal.utján eszközölhetók. —  Hirdetéseket csupán a kiadó-hivatal vesz fel. Az előfizetések legczélszerübben postautalvány
Rimaszombat, május 28.A gazdasági egyesületek szövetke­zete igen fontos kérdéssel foglalkozott. A birtokok eldarabolásának kérdése min­denesetre teljes figyelmet érdemel, min­den tényező részéről, s e tényezők kö­zül a legelső, melynek foglalkoznia kell azzal, a gazdasági egyesület, a magyar gazdák eme leghivatottabb orgánuma.Tagadhatatlan, van baj a birtokok túlságos eldarabolásában, van baj abban, hogy a mezőgazdasági életben igen je­lentékeny részt alkotnak immár az oly gazdaságok, melyek kicsinységüknél fogva alkalmatlanok minden baromte­nyésztésre, s igy okvetlenül a föld ki­zsarolására vezetnek; de a bajt nem kell túlozni, nem kell különösen orvos­lásától olv eredménveket várni, a minők solia nem következhetnek be.A birtokok "elaprózása nem a mi tulajdon viszonyaink egyedüli jelensége. Jelentkezett az mindenütt, a hol csak szabad földbirtok van s a népesedés nőm áll kiáltó aránytalanságban a te-% oi hlettel; baj azonban, hogy c földara­bolás következményei végzetesebbek, ijesztőbbek nálunk, mint bárhol, s ez ép a mi a kérdést elszomorítóvá és orvoslását sürgetővé teszi.Másutt ugyanis — a dolog termé­szeténél fogva — a földarabolásból szár­mazó elaprózás a föld kihasználásának fokozására, s ennélfogva józanabb, in­tenzivebb, buzgóbb munkálkodásra sar­kallta a tulajdonosokat. Nálunk — pél­dák bizonyítják — nem mindig volt ez

T Á R C Z A .
M a j á i  isok.

(Alkalmi tárcza.)Jótékony czélra szívósén tizetek 20 krt,
w20 kiért szívesen bámulok, de szívesen, azaz hogy teljességgel nem tánczolok. A néma gyermek is tudja miért. Egy referens külön­ben ne táuczoljon, mert egy"kedvéért könnyen elfelejti a többit, a őzéit, a miért a mulató­helyre g y a l o g  kirándult.A múlt vasárnapi „nőegyleti“ majálison szívesen kiíizettem a csekély belépti dijat, szí­vesen is bámultam és mosolyogtam; — bá­multam és mosolyogtam egy teljes óráig és tovább is. ha zavaró ineideusek bosszaukodá- somat nem idézik elő.Szörnyű, kimondhatatlan!„Mi az —  kérj ük “ !Ne kérjék — kérem: leirom a látottakat, ha duelluin lesz is a vége! a tárgyilagosság rovására semmit nem teszek, — akinek hiva­tása van, kötelessége is van, a kötelesség tel­jesítése ellen küzdeni nem szabad! — l)e kezdjük az elején.Délután :> órakor tettem be a lábamat a Széchenyi kertbe. Első voltam a vendégek között. A tudósitó mindenütt e l s ő  szokott lenni, (de csak időben). A kert tánezra alkal­mas terén egv Lisztes asszonyságon, 9 drb.“  • J o 7czigánv legényen és (a közelben) egy hetven- kedő liók-kelineren kívül egv kósza lelket seC J  vláttam. Körül bolyongtam hamleti tépelödé- sek között, számítva a májusi első mulatság füstbe menésére. De ám 4 órakor gyüleke­zett az emberi nem szebbik fele, *^5-kor olyan díszes bölg\ koszorú telt ki a város leg­szebb virágaiból, milyennel csak kevés he­lyütt dicsekedhetnek. így is van ez rendjén, szép kertbe csak szép virágok illenek . . . .

igy, sőt legtöbb helyütt pedig nem volt ez igy. Egy magyar parasztgazda család például félteiken becsülettel m egél; a gazda, két-három legény íia, menye,lánya nyár idején munkát, tél idején kenyeret talál: az igás jószág által fu­varozás utján tél idején, munkaszünet tartama alatt, meg tudja szerezni adó­ját, s ha jó termés van és a családban van iparkodás, feles föld vállalása, nap- számbajárás stb. által meg tudják sza­porítani jövedelmüket úgy, bogy a ru­házaton kívül marad még kis félretennivaló is. Igen ám, de e félretenni való nincs arányban az osztozással ; úgy, hogy a féltei kés gazdának gyerekeire, ha öten voltak, alig marad egyre-egyre nyolezad teleknél több. Tudva van pe­dig, hogy a magyar paraszt gyerekei mind követelik a jussukat, mind meg­maradnak az eke mellett; ritkaság az olyan, a ki akár a katonaságnál bent­maradjon „\virklichcr“-nek, akár a vá­rosba bemenjen iparosnak, akár a sze­mináriumba bekéredzkedjék s ott mog- nevelödjék — püspöknek. A legtöbb helyütt tehát bizony láncz alá kerül az
V  %•apa után a föld, s egy telekkönyvi szám­ból lesz öt és hat. De már az a föld nem ád kenyeret újra öt és hat tagúcsaládnak. Abból nem jut ruházat, nem jut a lábas jószágnak telelő. Az „elda- rabolás“ kezdődik a marhánál, a mit az első télen eladnak; trágyája elma­radásával megrontván a földet s a ter­mést. Második évben már adósság van a telken, s a harmadikon, ha uzsorás

I

. .  hipp-hopp: ifjú, kosarat. No húzd

Van tehát tánezoló nő, de legények nincsenek; a czigánv pedig csalogató keser­vesen húzta. A fürdő ám vas hol vén látok 3
*  *szál legényt, ezek egy hét óta mozgatták a lábaikat praeparatióból, most kisül, hogy az egvik e lv  hői ,  a másik k e g y e l e t b ő l ,  a harmadik t u d a t l a n s á g b ó l  nem ugrál ma.Közeledünk az \ -hoz. Össze jött már — hála az egek urának — vagy lő könnyiivérit,— a muzsikus húzza, húzza, szakadozik már a húrja is, — a prímás dühösen jártatja sze­meit, már már kin vilik „ méltányosságért4 szomjuhozú szája: „tekintetes íiatalság —tessék muzsikálni — majd tánczolok énu ____egyszerre (deus ex m aciim ) a körbe ugrik a hős, hogy megkezdje a tánezot. kosarat kap,  — megy a másik kap, harmadik, kosarat ka p . ,  czigánv! itt ma nem tánczol a fiatalság! De­hogy nem — előbb azonban egy kis prédi- kácziőt.Bocsánatot kérek, hanem a mi bölgveink

v  y  Vez időszerűid uralmára semmi se vall inkább a „kosár-osztogatásnáls mivel minden actió reactiót szül — nem csodálom, ha az ifjúság éles ellenkezésbe jó velük s az önző uralmat és finnyásságot megdönteni akarván: „nem tánczolunk~-ot kiált, mint hajdanában a tek. karok és rendek idejében „nem adózunk“-ot. Ne haragudjanak szépeink, de jótékony czélu, n y i I v á n o s mulatságokban arisztokratikus hajlamokkal és cselekedetekkel győzni nem, csak bukni i l l i k ;  kosarakat osztogatni szabad, de pctrezselmet árulni is lehet azután.r. kis eltérésért még egyszer pardon!Később a porondon láttunk egy-két, leg- feljebb bárom tánezoló párt. (> óra felé ezek is kiléptek a sorból, talán szégyenlették ma­gukat és nem akartak t ü n t e t n i .  Csak úgy jajgatott bennem a keseiúség. úgy megindul­tam az egyesek s z i v t e l e u s é g é u .  Pedig mit is mond Heine:

kézbe nem jutottak, a mely esetben pár évig hagynák szaporodni a terhet, föl­merül annak szüksége, hogy az úgyis kis tagból a kölcsön visszafizetése fe­jében eladjanak egy darabot. Megtör­ténik ez és az egész vagyon romlása, elfecsérlődése ettől fogva csak rövid idő kérdése.De hát biztosak lehetünk-e abban, hogy e baj jelenségének megszüntetése megszünteti magát a bajt? Hiszen az elaprózás csak külső nyilatkozása a kórságnak. A baj nem abban van, hogy a föld mily darabokban van fölhaso- gatva; hiszen tudjuk, egy-cgy szorgal­mas polgár kertész városok mentén cgy-egy akkora területből, a minő te­leknek számba se jő, cly jövedelmet tml kinyerni, a minőről a telkes gazdák nem is álmodnak; a baj egyátalában az, hogy a földből azok, a kiknek nincs más keresetforrásuk mint a föld, nem tudnak megélni. S ez föl fog merülni akkor is, ha birtokminimum áilapittatik meg, s nem fogja a helyzetet könnyeb­bíteni, ha a szabad forgalom elé egy nj akadály, a mely — mint minden mesterséges akadály — nemzetgazda­sági téren csak hátrányaiban lesz ál­landó, előnyeit vajmi szórványosan fogja éreztetni.Mindazon által nem föltétlenül mon­dunk ellene e fölvetett tervnek. Csakráutalunk a föltételekre, a melyek mellett
%/hajlandók lennénk belátni, hogy czélt érhetünk vele. Ha látnok, hogy a birtok jelen eldarabolásának lehetősége oly

„Ibolyákét szemepárja.
Picziny ajka tűz-rózsája,
Fehér liljom kezecskéje —
.Mint virulnak! Tönkre téve 
Nincs egyéb, csak s z i v e c s k é je “Pars pro toto!Ksteledéskor tánezosok hiánya miatt a nők maguk akartak rendezni egy négyest, két hímnemüt előkaptak, a karjokra zsebken­dőt kötöttek: hadd legyenek n ők — ó k , a minek az lett a természetes következménye, hogy a figuráknál a nők sohogyse acceptál- liatták a nő-férfiakat, az eső  is szemzett, — járták n a p e r n y ő k  alatt, inig össze nem ment, s a csárdások nem fejezték he az ér­téktelen mulatságot, melyet később csakugyan cl is mosott az eső.......... ?

igaz tevékenységet ébreszt, a mi:* * szükség van, hogy a szegényedés el no harapódzék minden korlátozó intézkedem fenállása esetén is, ha látnok, hogy ez igaz tevékenység mellett is — azon speczi- ális viszonyoknál fogva, metyet emlí­tettünk — boldogulás elébe e korlátlan földarabolás vet oly nehézségeket, me­lyekkel lehetetlen megküzdeni; s ha látnok, hogy a más utón nyújtható meg- segéltetés, az olcsó hitel, az uzsora kor­látozása, sőt kiirtása, a vizszabályozás, egészséges ut-, vasút- és csatornarend­szer mind nem elegendő e bajok ellen­súlyozására; akkor amazt mondandók,, térjünk ez útra, mely ellentétben van ugyan minden theoriával, ellentétben a gyakorlat nyújtotta példákkal, de hátha mégis jobban czélra vezet, mint a hogy az eddig követett ösvény.Mint látszik hát, a mi nézetünk sze­rint nem eldöntött kérdés ez. Sok ta­nulmányozásra, adatgyűjtésre, utángoii- dolásra van szükség. — A gazdagsági egyesületek megkezdték e_ munkát. Üd­vözöljük őket érte. Csodaszert a bajok orvoslására nem találnak föl ók sem ; de mentül jobban utána látnak a kór­jelenségek fölkutatásának, mentül ala­posabban buvárolják meggyógyitásuk lehetőségét, annál inkább meggyőzöd­nek egy alapigazság felől, s annál han­gosabb hirdetői lesznek annak ország­szerte. Rövid igazság ez, pár szóban elmondható. A legtöbb oly természetit bajnak, a milyenekről most szó van, van egy biztos ellenszere: a takarékos-

S z e r d  a n hajnalhasadtával dobpergés, muzsikaszó riasztott fel édes álmomból. Tud­tam hogy ez a „semmik“ (a diák s e m m i ,  a kihűl m i n d e n  lehet) nagy ünnepének kez­dete. S órakor ugyancsak dőli- és muzsikaszó mellett, no meg zászlók alatt történt a kivo­nulás a szabadkai erdőbe. (Megjegyzem, hogy a dobolás az egyik fiú részéről kitűnő volt, mintha csak külön professor oktatta volna he a közös iskolában, a muzsikálás ellen semmi kifogás, a zászlók között még kortesvilágot átélteket és átélőkot is láttam, lielyéu van.)Az erdő délelőtt igen kevés látnivalót mutatott. (Omnc iuitium durum et non semper pulchruin).A közebéd elég jókor volt. 70—80 sze­mély vett benne részt. Pompás, de prózai lett. poésise : a töm tök árja elmaradt: >edii£ elvártuk volna a legnagyobb diákok vaO O vkikétől, hogy „azt hiszem, hogy az összes tanuló ifjúság érzelmeit tolmácsolom, midőn poharat emelek a mélyen tisztelt tanári kar minden egyes tagjára, kik nekünk fáradal- i maink után e májusi mulatságot megenged-
namo-

ték stb. . . . ‘ menetű felköszöntőt rögtönöz­zön derék tanári karuk örömére. Lehet, hogy itthon köszöntöttek, ott ünnepélyesebb színe­zete lett volna.3 óra felé már telt a ,.kis erdő“, jöttek a nagyok, apák, mamák és szeretetreméltó leányok.Hz már kitűnő, sikerült majális. A múltheti idő, ha loyalisan s dvnasztikusan viselte•/ *magát, e napi magatartása humánus volt. — Féltünk is délelőtt a lucskos, csatakos időtől, („lucskos időben elázik a lelkesülés.“)Nők sokan gyűltek össze, mindnyájan egvszerüen, Ízlésesen öltözködve. Ezt az egv- szerűséget igen megszerettem. Fiatal nő soha no díszelegjen drága toilettekben, szerintem a pipere véuit. Hozzuk lie az egyszerűség di­vatját mi férfiak. Azt mondja egy jeles tár- ezairó: „Sokkal többet érne, ha a férfiak csak oly nőkkel táuczolnának, a kik egyszerűen vannak öltözve (az erény jutalma!) s mellőz­nék azokat, a kik drága toilettekben pompáz­nak. Nem szenved kétséget, hogy a legköze­lebbi mulatságon m i n d e n k i  egyszerű ruhá­ban jelenne meg.“ő órakor kezdődött az „ozsonna.“ itt gör­nyedő asztalok, finom ételekkel, finomabb ita­lokkal. sonka, sült, drága sütemények, cse­megékkel. körül ülve, lakmározva. Ott földön lie- verészók kirántott csirke, puha kenyér, ropo­gós pogácsa meg 24 kros boros palaczkok körül. Itt is ott is egvik kínál, másik kínál- tatja magát (senki se gondol arra, he drágít a kenyér meg a tojás, tej meg a ezukor! l , ilyenkor különösen meg van engedve, hogy az ember a Mi á s ó b ó l  egyék. — A feszte­len vidám társalgás, a kocezintgatások, a tanár urak rendező, gondozó viseleté rózsás kedélybe hoztak mindenkit. Minden a réz ne­vető, vidám, boldog. En legalább savanya arezot nem láttam.Ozsonna után a körben (két helyen is)



sjiir; s egv biztos orvosszero: ;i műn-Magyar F.kassá*;.
Iparos segédek segély-pénztára.ii.Az iparos segédek segélypénztára tollát létesítendő nálunk a nevezett csak kot ok miatt, hogy t. i. s e g é l y t  n y ú j t h a s s o n  b e t e g s é g  e s e t é r e  s t e m e t k ezé s i p é n z t h a l á l e s e t  r e.Ennek elérése szempontjából szükséges, liogv az iparos segédek álljanak össse, szer­vezzenek pl. «.Rimaszombati iparos ifjúság önsegélyző egylete“ ezimmel egy egyesületet, a mely természetesen helyi lesz. Ez az egylet megalakulhat, ha csak (K) tag kész a he-olépésre.Itt e*rv kérdés merül fel. Szükséges-e a segédeket kényszeríteni, hogy ebbe az önse­gélyző egyletbe beadjanak, vagyis, hogy

c  ?  *  * -  *heti.  hónapi munKabériikből bizonyos ösz- szeget] íizesseuek ? Nem. Még a munka- ̂ 4adó gazdák se kötelezhetők, hogy munkásaik béreiből az önsegélyző egyleti járulék kiűze­tése végett levonjanak.Az iparos segélypénztár legyen specziáhs szabályok által létesítendő: e szabályokat al-
mkossák meg maguk a segédek.Kényszerrel létrehozni valamit — dőre törekvés. Angliában 32.000-nél több segély­e id e t létezik, magán vállalkozás hozta létrevalamennyit.Franezia- s Németországban már az öt­venes évek óta szerepelnek és virágoznak a segélypénztárak ; kiterjesztve a segélyezés szá­mos módjára.Nálunk a vagyoni s miveltségi állapoto­kat tigvelembe véve: messzire nem mehetünk,

*egyelőre meg kell elégeduünk a két ponttal, ho*rv t. i. a megalakulandó egvlet a beteg segédeket segélyben részesítené, halál esetén illő eltakarittatásukról gondoskodnék. Az idő majd inegérlelué a szűk körű intézményt s
•  •tagitana.Hogy lehetne pétiig ez keresztül vihető?Egv összehívott értekezleten a tekintő-C «Ívesebb es vagyonosabb mesterek körvonaloz- nák az „önsegélyző“ pénztárak czélját, — felhívnák a segédeket a tömörülésre. Egy kis számvetés után meglehetne határozni, hogy a legelsőben szükséges „ a la p “-hoz mily ősz- szeg igény ehetnék. Tegyünk fel esak 200 frtot. Ez az alap a legrövidebb idő alatt meg teremthető. Nem hisszük, hogy a „múlt“-akia visszaemlékező s dolgozó segédeik szomorú helyzetének érzelmeitől áthatott „jobb módú“ munkaadók maguk is nem járulnának az alap lerakásához s 1—2 frtot nem akarnának ál­dozni. De meg az ifjúság vele született ké­

njük erővel folytatódott a tánez, zeneszót, tap­sot, tombolást, újrázást hallottunk esak. Ez a teljes siker képe. A színes, tarka tömeg jól esett a szemnek. Kereső alig bírta már. Lassú magyar majd szapora csárdás, négyes, rezgő polka, keringő egymást érték össze-vissza. Tökéletes hercze-liureza.8 órakor indult a tanuló ifjúság haza fe­lé. — utána midnyájan, úri fogaton, fiakke- ren. lóháton, gyalog. . .  a paradicsomi élvezet után következett egy kis pokol, a zivatar tel­jes erővel kitört, a zápor nyakon öntött, a villám olvakított — vajszin kesztyű, színes nadrág, szalonkákéit, fényes topán tönkre ment. Bizony sokba került ez a kitűnő majális, de de nem sajnálja senki az áldozatot!Az ismerős t á n e z o l ó  nőket siettem feljegyezni. Nem osztályozom szépségük sze­rint. írom. a liogv következnek: Beliczky Vik- törné. Kiszely Malvin. Liszka Józsefné, Csi- der (íizella. Kábry Aranka és Ida. Szabó nő­vérek. Török nővérek. Sütheó Mariska. Ki- szelv Matliild. Hresztovszky Emilia. Tibély Etelka. Hirnstingel Kornélia és Ida. Czwikker Anna. Chászár Margit. Gvörv Erzsiké. Lang- hammer Emma. Hiró Margit. Szlávi nővérek. Schiller Gizella, fiaskó Piroska. Konyha Irma és a mindentudó tudja még kik? AbeliiflO
Fővárosi tárczalevél*)Budapest, május hó.Ott hagytam el. hogy hány ezer vastag- r.ynku debreczeuyi jámbor szivü kászálódik fövárosszerte.Most folytatom levelemet.Van egy tulajdonsága ezeknek a jó pol­gároknak. a miről én is megösmerem őket és ez — a főváros nagyobb dicsőségére legyen

* )  Ez a lévél kiegészítése a múlt számban ho­
zottnak, elég i«i( szerűnek tartjuk a közlésre. Szerk.

pességei, ügyességei által a semmiből is tud valamit létesíteni: rögtönöz egy, ha szükséges két jótékonyezélu téli, tavaszi vagy nyári mu­latságot, — ivekkel körül jár a vagyonosabb polgárokhoz és a mindenre áldozni tinié mű­veltebb egyénekhez, — támogatást, párt fogást keresvo minden oldalról — támogatásra, párt­fogásra talál.Ha az alap megvan, egy külön díjtáblá­zatot készítenek, kivetik minden egyes iparos segédre, hogy az egyletbe lépéskor mindenik egyszer mindenkorra pl. 2 Irtot fizet, — azu­tán havonként vagv negyedévenként tehetsé-
CT •  O  %géhez illetőleg keresetéhez mérten valami csekély összegecskét. Ha csak az említettük

*  df»0 tag áll össze, már nagy szám, a mivel hozzá lehet kezdeni a jótevő munkához. Meg­határozzák, hogy a ki a rendes időben tagsági dijját bo nem fizeti: késedelmi kamattal tar­tozik s ha kétszer-háromszor űzetni nem akar, tagsági jogát elveszíti, az egyletből kilépettnek tekintetik. A számadást minden év végével meg lehet ejteni. Megjegyzendő, hogy az egyletbe lépő segéd kötelezheti magát, hogy mindaddig tagja lesz, inig helyben dolgozik vagy mesterré nem válik.A felügyeletet maguk a mesterek (pl ketten, hárman) gyakorolhatnák, — elnök, vá­lasztmányi tagok, intézők a segédek jobbjaiból választathatnának, inig pénztárnok egy tehetős mester lehetne.Közleményünket ajánljuk a józanul gon- dolk >zó főbb iparosok s a társulatok főnökeinek ügyeimébe.
Szives kérelem.Hazai protestáns egyházunk iskolái által biztosította léteiét; ezek voltak veteményes kertjei, melyekben a vallás-erkölcsi élet és a hazafias szellem, a felvilágosodás és tudo­mányos műveltség minden időkben gondosu pólusraEzek képezik ma is főgondját.A r i m a s z o m b a t i  e g y e s ü l t  pr o­t e s t á n s  g v m n a s i u m o t  sulvos viszonyok hozták létre, midőn hazánkban idegen uralom irányozta állami és egyházi életünk gyökéré- re a halálas csapást: nyomásuk alatt fejlődött oda, hogy fontos föladatához híven terjeszt­hesse a felvilágosodás fémét, a hazaszeretet és protestáns szellem melegét s a valódi mű­veltség áldásait. Közös nvomás vészéivé alatt ébredt fel tehát az unió eszméje s a Ki ma mellékén s z á z a d o k  óta virágzót» r i m a ­s z o m b a t i  li e I v. h. és o s g y á n i á g o s t. h. e v. g y m n a s i u  mok e g y g y é  l őnek.A rimaszombati heiv. h. ev. iskola alapí­tása az 1504. évre esik s egvike volt akko-

c  »run a legvirágzóbb magyarországi tanintézetek­nek; azonban az 1709-iki végzetes esemény következtében az egyház minden javaitól niegfosztatván, iskoláját — melyben a böl­csészet és hittan is taníttatott — csupán ked-
mondva — a magyar nyelv. Fél napig is el hód ász hatsz máskor, inig magyai hang üti meg kozmopolita füledet, most meg lépton- nvomon ez a tőiiil-nietszett nvelv ritmusa cseng eléd. Hej ha ez mindig igy lehetne. Fél óra hosszat is utána jártunk egyiknek másiknak, bevárva inig valahára beült, hogyo * — *'vele szóba ereszkedve, hallhattuk naiv de tapraesett és mindenek felett tősgyökeres ma­gyar megjegyzéseit. Ma nem ez a salonok nyelve, igy kell fogni a magyart, vagy el­menni egy jó népsziumühöz.De hisz én, nem erről akartam inti. ha­nem a bevonulásról, illetve a fogadtatásról a váriakban. Innen igen kevés hir szivárog ki a közönséghez, de annvi még is bizonyos.

e j  / * o  khogy eléggé gondoskodtak a men\ asszony lakosztályának pompás es kényelmes beren­dezéséről. Itt rövid beszéddel üdvözölték a fen- séges párt a főváros nevében, mire Rudolf még rövidebben válaszolt. S e minden czeii- monia nélkül való rövidségre csakugyan szük­sége is volt a kimerült párnak, mert félnapi utazás után. perzselő napnak és pornak kitéve még egy óráig szünet nélkül hőkölni, hajlon- gaui a vett üdvözlések viszonzásául, ez bizoa aligha a kellemesebb dolgok egyike, még ha az illető kit*, herczegnö is.S igy még azt sem veheti senki rósz néven, hogy az nap esti illuminalióját csak a budai várlak erkélyéről nézték véiriir.ö'nMíg az ember segédeszközei gyarlók vol­tak. a tudósító phantasiája domborító ki a hi­ányzót, most ellenkezőleg a toll gyengeségét érezzük, midőn e vakmerő vállalathoz fogunk, mert ezt látni lehet csak, de nem leírás utáft képzelni. . . .A mi hosszú heteken keresztül száz ésszáz munkás családnak adott keuyeret. a kü-
%löufélo fúrt-faragott, csillárokká, monogram­ul okká haj ütött vastag és vékony csövek csak úgy önték a gázt a légkörbe, mintha ingyen

* vczöhh idők beálltával, a türelmi parancs ki­adatása után rendezhette. A lelkesedés cso­dákat müveit. Szigyártó István, az egyszerű rimaszombati polgár egymaga 30000 forintnál többel járult az egyház és iskola czéljaira.Az osgyáni ágost. h. ev. iskola a tizen­hatodik évszázadban Füh‘ken alapítva, a po­litikai nyomasztó viszonyok közt a tudomány- kedvelő Bakos (.iábor által l(>45-bon Osgyúti­ba tétetett át, s utódainak és a kishonti es- perességnek pártfogása alatt mint nemzeti „beczikkelyozett“ középiskola állt fenn.Külön-külön a k *t szomszéd tanintézet a Thunféle követelményeknek megfelelőleg nem szervezkedhetvén, lelkes ügy barátok s lőleg Rimaszombat városának áldozatkészsége lehe­tővé tette az egyesítést. Es küzd három év-
o «tized óta o hat osztályú gymnasium bebizo-

%> C 1 1nyitotta, hogy:m i ii t k ö z é p i s k o 1 a nemcsak a h u- m án m ű v e l t s é g n e k  lón csarnokává, ha­nem mint a magyarság ezen végső őrhelyén n e m z e t i  m i s s i ó t  teljesít, melynek üdvös hatása félre nem ismerhető, hogy m i u t e g y e s ü l t  prot .  t a n i n t é z e t  a testvér egyházak összekötő kapcsául szolgálván, mus­tármagja akar lenni a nagy eszmének, az u u i ú eszméjének.Hogy tehát van létjoga. tanúságot tesz róla azon nemzedék, mely itt nverte vallásos és tudományos kiképeztetését, mely itt tanul­ta meg. hogv vállvetve kell ez egységes haza
t  - ‘ %/ CTközös boldogságán mmikálkoduia és liogv an  c  c  vtestvériség s az összetartás érzetét az életbe is át kell vinnie.; Ez érzet kút forrását nem kereshetjük csupán a növendékeknek azon számarányában, mely szerint a két prot. és egyéb lélekezotüek egv-egv harmadát képezikC » * 1 C  • CT • Iaz ifjúságnak, nem is oly tényekben, mint hogv az absolut időben gvmuasiumuukból ki-C. ” %f C %tiltott róni. kath. tanulók a kitiltás ellenére nálunk Ilii gondozásban részesültek, — még abban sem, hogy felekezeti különbség nélkül osztjuk meg a tan- és ösztöndijbeli s tápiu- tézeti jótéteményeket, hanem azon közszel- lembeii, mely ez intézetnek természetszerű elemévé vált.Ily szem pontból hiszszük, minden protes­táns. mindé.i magyar meg van arról győződ­ve, hogy e positio megerősítse mind protes­táns. mind nemzeti tekintetben eg\iránt fon- tos közérdek.Tanintézeteink mindig a kor színvonalán állottak. Most, midőn mindenfelé erős a ver­seny, kétszeres kötelességünk gondoskodni, hogy az a l a p o t ,  melynek elégtelenségét éti­dig is csak tanáraink odaadó szolgálata és hivatásszerű buzgalma pótolta, oly mértékben m e g e r ó s i t s  ü k, melynél fogva az iskolát a törvén\szerinti és korszerű rendezés esetére nemcsak léntartliassuk. hanem mint azt a gymnasium sajátságos jellege és helyzete kö­veteli. b fz t ősi  ts u k, illetőleg t e l j e s  nyolez o s z t á I y u v á e g é s z í t s ü k  ki.Ez törekvésünk.Protestáns intézményeink különben is lé-

%telöknek mindenkor a liitrokouok hagyomá- nyos hitbuzgóságának kiapadhatatlan forrásá­ból merítik föltételeit.S bár felekezeti iigv legyen, a leggvuk-
* '  •  CT %• ( '  ( 7 *rabban mégis valláskülönbség nélkül sorako-

adnák, s egymással versenyeznének. A nappal homályos transparentek. fest mén vök most tün­dököltek égi fényben. A gazdagabb épülete­ken villanymotor dolgozott, hogy nappali vi­lágosságban mutassa a díszes tereket. Meg­fért testvériesen egv más mellett minden len v,C T »  •kezdve a kunvlió két krajezáros fagyugvertvá- jától, fel az említett — ember alkotta napig.Mintha összeesküdt volna minden, hogvr —- &nem. ily szent n a p o t  nem szabad hagyni a végére jutni, hanem meg kell nyújtani be a Csillagos égbe, egész míviap hajnalig, inig újra fel lend Isten napja. Nem említhetem itt sem a resteteket, ekkor az egész duna-C. Jparti és belvárosi palotásért fel kell.me sorol­nom. Legistenihb volt a panoráma a budai m agaslatokról honnan »aránvi csillagmiiiadok- nak tűnlek tel a távo i gázfények, és valódi napnak a villany még a Diiuáu ezirkáló hajó egész lüztábort ábrázolt, melynek ezernyi osil- lámát oly tündéries sziiipompában törték meg és vertek vissza a méitóságos folyam ekkor nyugodt hullámlödrai.Fejedelmi folvam. mikor voltál ilv fényes, mikor bordtál hátadon ily ujjongó tömeget ? Kegen, vagy talán soha. susogják a tova ira­modó habok, ha értenök titkos nyelvüket. . .A lánczhid karcsú, rugalmas oszlopai inogtak-himbálóztak az emberek alatt, kik azon szerencsében részesültek (a szabadság-harez óta csak egvszer történt) hogv ingven me-
 ̂ C .7 % r ~~ |he tek keresztül rajta. Előbb ugyan kezdték a garasokat szedni, de az ár elsodort nem­sokára bárczaszedót, pénztárnokot, mindent.A mennyi raj a kóparton tolongott, biz- tosra vetted volna, hogy egész Budapest itt van és hu máshová mentél azaz luirezoltattál (lehetett is itt menni, azt is Budára vitték, a ki Soroksár felé igyekezett) megint csak ott találtad az ember-massát.A kinek csak czilinderét horpasztották be, pálezáját ernyőjét törték össze, tyuksze-

zik az emelkedett szellemű közönség min­denütt, hol magyar nemzeti érdekeink, a
C J  %/humanismus, a közművelődés oltárára áldoza­tot hozni hivatva van.Őszinte bizalommal s mély tisztelettel

Vkérjük ezeknél fogva prot. Hitrokonainkat, iskolánk minden rendű és rangú Pártfogóit, hogy az eddig e g y e 11 e n m a g y a r o r s z á g i e g y e s ü l t  prot .  g y m n a s i u m  nak fenn­tartása, biztosítása, illetőleg teljes nyolez osztályúvá kiegészítése czeljábol k e g y e s  a d o m á n y a i k k a l  az i s k o l a i  a l a p h o z
V  .  *j á r ü l n i  in é 11 ó z t as s a n a k.Minden bármily (csekély pénzbeli adako­zást ,, az e g  y e s ü It p r o t. g y m n a s i u m i g a z ga  t ó s á g á n a k“ czimezve kérjük be- knldetni, mely kegyes adományok a „Prot. Egyházi és Iskolai Lap“ , valamint a helybeli „(iömör Kishont“ hasábjain nyilvánosan lóg­nak uyugtáztatui.KOt Rimaszombatban, 1881. május 4-én, az igazgató választmány üléséből.

C  O  *•Dapsy Vilmos.az igazgató választmány ez idő szerinti elnöke.O O •/

V á la s z tm á n y i  t i l t o k :A lielv. hitv. részéről:Csider Károly.országgyűlési képviselő s főgondnok.Terhes Pál. rimaszombati lelkész. Lörinczy Endre, li. elnök.Dr. Szabó Samu.Dr. Szabó Mihály, pénztárnok.Az ág. ev. részéről:Szontagh Bertalan,megyei alispán s esperességi felügyelő.Gáber Lajos, kislionti föesperes. Glauf Pál, rimaszombati lelkész.Dr. Patzek Mór.Dr. Marikovszky Gusztáv.Institórisz Endre, ügyész.Bodor István,ez évi igazg. s az igazgató választmány jegyzője,A sa jó -g iim ö ri p á r té r te k e z lo t .Szentivánvi Miklós felhivásában a I» u t ttok i országgyűlési képviselóválasz- tási kerület választóit egy pártértekez­letre f. hó 23-ára Snjógöinörre hívta egvbe. Ez értekezlet múlt hétfőn megc ois tartatott, az érdeklődés irányában szerfölött nagy volt, a mennyiben mintegy 400 választó (tiszteletreméltó tekintélyes nevek, azon vidéki intól- ligentia) jött össze, daczára, hogy ugyanakkor Tornallván es Csetneken vásár tartatott. — Az értekezlet lefo- Ivásáról röviden ennyit : A nagv számban összejött tagok az értekezlet megtarthatása végett elnököt óhajtván: Szentivánvi Miklós ezen tisztségre Szón-« oíagh Bertalant ajánlotta, ki ezt el nem fogadván, az ajánló személyét hozta ja­vaslatba, ki is egyhangúlag kikiáltatott.
mét taposták le, vagy az uszályt és csipkét választották el a törzstől (a corpus delicti-ket zsiks/.ámra szedték össze a szegen Vek) az ol- csőn menekült meg. Mit szóljon az, ki lovali- tásból egv még loválisabhal összetűzött és kék nyomait viseli a piros-fehér-zöld kivilágí­tás emlékezetének.Csak éjfél után csillapult az utczai zsibaj, midőn a csendesebbje nyugalomra hajúi fe­jét, a vérmesebbje pedig a nyitva levő ven­déglők asztalaihoz telepedett le. De bizony ezek pórul jártak, mert a legtöbb helyiség­ben már az egy hetes zsemlyéket is meg- ették, és igv kén ytelen ek voltak szégyenszemre

‘  %■ «  n ,s az ásitozó pinezérek nagy örömére, gyomorő nag\ hatalmasságát türelemre intve a sátor-fát továbi) szállítani. Ilv oázist kereső kárává-
%/nokkal találkozott az ember mindenütt egész hajnalig.Ez volt az első nap ünnepe. A csütörtök már nem volt a népnek szánva Délelőtt 11 órakor fogadták először a főváros küldöttségét, mely a nászajándékot és felíratott átnyujtá. Rudolf trónörökös válasza után kellemes meg­lepetés érte a küldöttséget t. i. Stefánia is kifejezte mély köszönetét a fővárosnak és biztosította szeretőiéről azon tővárost, melyben nagvatxja oly tevékeny életét tólté. mely sze- retelt anyjának szülőhelye — és mindezt ma­gyarul. Kiejtésén mint íültanuk állítják, van valami francziás, de majd bele jön.Ezután sorra fogadtattak az ország mind­két házának küldöttsége, az akadémia, az irók és művészek küldöttségei (.lókai, Feleki Miklós) az iparosok és kereskedők, az izr. orth. és haladó párti küldöttségei.Mindenkihez volt Rudolf trónörökösnek pár szava, inig Stephania, ki elbájolóau uézett ki a halvány rózsaszín magvar inenyecskés öltözetében, leginkáöh Tisza és Audrássyval társalgóit. Intézett néhány magyar szót Jókai­hoz is, hogy hallotta jó regényei hírét, de
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osztásra

Szenti vány i Miklós mint elnök hazafias beszédjel megnyitván a gyűlést, kifej­tette az összejövetel czélját, a függet­lenségi pártnak a gyors lépésekkel kö­zeledő választások következtében égetőf jszükséggé vált teendőit, különösen hang- snlyozta, hogy a választókerület bizalma e g y  képviselőjelöltben összpontosuljon, miért is ajánlja, hogy a választókerület fértiai egy akaraton legyenek; végül ajánlatba hozta, hogy képviselőjelöltül K a g á I v i 0  y u 1 a k i á 1 tassé k ki. Ez
ö v  vszívélyes modorban megköszönte a meg­tiszteltetést, de hivatkozva a78-dikivá-— a jelöltséget el nem fogadta. Ekkor V a d  A n d r á s  az eddigi kép­viselőt l l e v e s s y  B e n e d e k e t  java­solta, ki szintén megköszönve a benne helyezett bizalmat — ennek átruházását másta kérte. Ezután úgy az eddigi ajánlók, mint a jelenvoltak közül szá­mosán l l e v e s s y  B e r t a l a n t ,  a párt egyik buzgó, tekintélyes tagját kiáltották ki, mire a gyűlés kebeléből kiválasztott

7  C /  %/négy tagú küldöttség (id. Hegyessy Sándor, Jankovich Miklós, Deákpál .Já­nos, Batta Béni) által felkéretett, hogy a részére majdnem egyhangúlag felajánlott képvise 1 öje 1 ö11séget fogadja el s az értekezésen vegyen részt. He- vessy Bertalan a gyűlésben megjelent, nagy éljenzéssel, melegen fogadtatott: elfogadta a jelöltséget, megköszönte a nem várt kitüntetést s alkalomszerű leg az alakuló gyűlésen — szükségesnek látta nézeteinek, elveinek kifejtését. (Be­szédjét alább adjuk.)A beszéd után a választók közül mintegy 200-an társas ebédre mentek, —
t_?  %■a többiek a nevezett két vásár miatt nem vehettek abban részt. Az ebéd alatt fesztelenül nyilatkozott a jó kedv, megeredt a toasztok árja. Felköszöntés mondatott Szontagh Bertalanra, Sz<* *nt- iványi Miklós elnökre s a képviselője­löltre. Estefelé oszlottak szét.

Hevessy Bertalan beszéde.*)Mólven tisztelt értekezlet!Azon kitüntetésért, melyben enyémet ez alkalommal részesíteni méltóztatnak, fogadják leghálásubb köszönetemet.Ezt parancsnak tekintem, moly arra liiv fel. hogy politikai meggyőződésemet és elve­imet egész leplezetlenül és őszintén feltárjam az igen tisztelt értekezlet előtt, hogy ehhez képest — Ítéletet hozhasson a ihlett, vájjon megfelelhetnék-e ama bizalomnak, melynek tantijeiét adni kegyeskedett.
*) Tubhek óhajára közöljük o ttőszódét, mint 

az értekezlet egyik tárgyát, mimlon logkisehh niegjrgy- 
ícös nélkül. Szóik.

c .

nagy sajnalatara nem ismeri, mert meg egy­általában nem olvasott regényt ( E megjegyzést némelyik lap a trónörökösnek tulajdonítja.)Este volt az udvari ebéd, melyre az or-
*szag notabiliíásai voltak hivatalosak. Megem­lítendő. hogy fesztelen szives és — magyaros jellegű yolt.A pénteki nap szintén nem sok változatot hozott. A délelőtt tervezett látogatása az orszá­gos képtárnak és műcsarnoknak szombatra maradt. Délután a lóversenyt látogatták m e g .

•  o  ”A  szokásos látogatókon kivid a nép is kitódult, hogy jól megnézhesse azt, kit eddig csak futtában láthatott. Stepháuia sötét k<k selyem ruhát, sárga égszínkékkel díszített szalmaka- Japot viselt. . .  A trónörökös igen barátságosan társa lg ott Andrássv gróffal és családjával. Tisza Kálmánnal. Károlyi grófiul és a sport többi kapaezitásaival. \ issza m enet egv sze­gény asszony dobott kocsijába egy kérvényt s Rudolf megállittatta a lovakat, hogy átve­hesse.Legmaradandóbb emlékezetű ránk ma­gyarokra nézve a trónörökös pár itt időzésé­nek két utolsó napja. Szombaton meglátogatta Rudolf a műcsarnokot és a nemzeti múzeumot. M ig a művészetek palotájában fogékony lel­két minden színleléstől ment öröm fogta el a magyar művészet gyors lendülete fölött, a régibb és újabb kincsek közös tárházában a legnagyobb érdekkel nézte általa jól ismeri történetünk becses ereklyéit. Hogy a magyar még nem „kultiirnemzet- azt készséggel be­súgták o fenségének bécsi és prágai tanács­adói. de hogy e nemzet hangyaszorgalommal dolgozik múltja legkisebb forgácsának össze­hordásán. arról csak most volt alkalma meg­győződnie. Adja a magyarok Istene, hogy ne legyen késó!

Mindenek előtt engedjék meg, hogy azon kérdést teltessem föl, honnan van s mi oka leltet annak, hogy Magyarország úgy politi­kai mint közgazdasági tekintetben folytonos csalódásnak van kitéve és szüntelenül válságos helyzet előtt áll ?Erre határozottan azon felelet adható, hogy ezen kétségbeejtő helyzetbe hazánkat intéző állatnférliaitik erélyteleusége sodorta.• o— Magyarország helyzete és Ausztriáhozi vi-o v c *szonya olyan, mint amaz uj szerkezetű ame­rikai hajó. mely két részből áll — egy belső és egy külső hajóból. — Minek a külső szer­kezet? azért, hogy a belső részt megvédje.Az 1807-iki kiegyezés hozzá forrasztotta hazánkat Ausztriához, de a külső helyet je­lölte ki számára s nem goi losko.lott kellően arról, hogy e külső résznek, mely hivatva
\ ~ j  % * %>van végveszély esetén az egész állami szer­kezetet megvédeni, — érdekei minden kö­rülmények között biztosítva legyenek. — A

%/ ( •hajó kormányzata és igazgatása a belső részen van — mit a boszniai okkupáezió s még számtalan mis eset szomorúan igazol s ne­künk csupán a hajó tatarozása jutott osztály­részül. — még pedig akként, hogy a undok is megvonatnak, melyekkel a'.on kellékeket beszerezhetnék, mik az önfeutartáshoz szük­ségesek !Nem csoda, ha ily helyzetben a rossz
W %vezetés és tuterheltség miatt hajónk leket kapott s minket az elsülyedés veszélye fe­nyeget.j  o E kétségbeejtő helyzetben mit tanácsol a józan ész?Azt, a mit a jelenlegi kormány és több­ségben lévő pártja tesz hogy a hajó testébe tóduló vizt, mondhatni a legnagyobb erőmegfeszités- sei és ál lozatokkal kiakarja szivattyúzni — s ekként biztosítani annak existeutiáját?Ez sisipliusi munka, mely czélra vezetni nem fog, a deficitet, ezt a nagy tengert ily módon kiszivattyúzni nem lehet. — ebben a hasztalan kínos munkában a nemzet kimerül, tőnkre megy, s Magyarország megmentvec • o • o onem leend. Vagy azt. amit a legvérmesebbremeinek kívánnak, e két összeforrasztott ál-lami testet, minden körűiméinek között elkii-

%>löniteni és függetlenné tenni egymástól? ez szép és' nemes törekvés s mint végezel el sem ejtendő, de addig, mig a békés megél­hetés Ausztriával lehetséges, nehogy a bel-ő részen sebet vágjunk, hazánkat pedig még na­gyobbá tegyük, — nem tanácsos.Roncsolt testtel az élet is alig, a függet­lenség pedig egyáltalán nem képzelhető.Van egv harmadik ut, mely nézetem szerint legbiztosabban vezet ahhoz a czéilioz, hogy hazánkat anyagilag rendezetté, — poli­tikai tekintetben pedig minden külbefolyástól függetlenné tegyük. Ez az ut küzdelmet igé­nyel, de kitartással és a kellő éréi vIvei el-
ft 7 ft ftérhető.Igyekezzünk minden erőnk megfesziíé- sével oda törekedni, hogy ezentúl ne csak a

r r  atatarozás és a terhek viselése jusson osztály­részül, hanem az összeforrasztott állam kor­mányzatára is, a nemzetünket megillető befő- Ivást gyakorolhassuk, s mindenek előtt olv•  o  •  »biztos révbe vezethessük, a hol minden ka­landos politikától menten érdekeink kellő figye­

lembe vételével — a gyökeres kijavítás nagy munkáját mögtehessük. Ilyen auspiciumok mellett nyílt meg az 1*75- év, ily remények­kel jött létre a fusió. Sohasem állott jogosul­tabb!) remények előtt a nemzet, — de soha­sem csalódott keservesebben.Vessünk egy pillantást a múltba, emlé­kezzünk vissza, minő tetszéssel karoltatott fel országszerte az eszm e, mely a legkülönbö­zőbb pártokat az ország anyagi állapotának javítására hozta össze, tanú erre a putnoki válesztókerület, mely különben az I8b7-diki kiegyezés ellen mindig élő tiltakozást képe­zett, s ez eszmének keresztül vitelére majd­nem egyhangúlag csatlakozott.Jogosult volt-o azon remény, melyet a nemzet a pártok egyesítése és összhangzó műkő lésétől az ország anyagi helyzetének ja­vítása teK intető be a várt ?Erre határozottan igennel lehet felelni, mert oly erős párttal s oly korín inyféríiuval mint abban az időben Tisza Kálmán volt. ki a baloldal vezéreként a kiegyezést a legelke- seredettebben ostromolta, s az ország anyagi érdekeit védelmezte, leheteti *n volt még csak képzelni is azt, hogy eredményt felmutatni ne bírjon, s ha a kiegyezést meg nem is dönti, de azt minden esetre javítani s hazánkat vi­rágzó anyagi helyzetbe fogja hozni.Mily végzetes csalódás!
• CJA kiegyezés ez erős kormány és hatal- mas piirt által még sokkal terhesebb feltéte­lek mellett köttetett meg ujabbi tiz évre, s anyagi helyzetünkön nem hogy javulást, ha­nem mélyebb siilyedést tapasztalhatunk.Hogy ezt az eljárást magunknak meg- inagvará/hassuk. vagv azt kell feltételeznünk, hogy a kiegyezési alapon Magyarország nem hol hígulhat, ennek pedig békés utoni módo­sítása az 1878-iki ujabbi kiegyezésnél sem állott hatalmában a nemzetnek, — a mit én teljesen kétségbe vonok, — mert erről ha­zánkat nem győzte meg Tisza Kálmán, s éti­ben rejlik legnagyobb hibája, hogy ne mond­jam bűne, vagy azt kell gondolnunk, hogy e hivatásszerűnek tartott államférfi politikai el­veinek szögre akasztásával a hatalmat kezeibe raga ha, s annak megtarthatásaért kész volt minden áldozatot meghozni.Ez utóbbi eset sokkal nagyobb valószínű-O ftseggel bir.l)o bármint álljon a dolog, tény az, hogy vétkes mulasztást követett el, mert neki mo­rális kötelessége lett volna Ígéretéhez képest Magvarország részére vagy nagyobb előnvö-C  ft. • J  * —' » ' Q y • ftket vívni ki. s a zavart pénzügyi helyzeten javítani, vagy ha erre képesnek nem érezte magát, ismét arra az álláspontra térni vissza, melyet e őzéiből elhagyott.

ft O  ftDe ő sem az egyet, sem a mást nem
o  *tette meg, hanem o helvett a nemzetnek azon

o  %szomorú ta lasztalást szerezte, hogy hazánk­fián a politikai pártok olyanok, mint a folyó mellé ültetett fűzfa. — mindegyik védi ez al­kotmányunk partját, csakhogy a mint egy párt többségre vergődik s kormányra kerül, tagjai olyanokká lesznek mint a fűzfavessző, oda hajlítják őket, a hova Ausztriának tetszik.Oly hajlékonyságot azonban, mint a mi­nőt Tisza Kálmán és kormánya tanúsított, ilyet még nem tapasztaltunk soha. mert ó

róla ha feltehottük, hogy elveinek feladásával lemetszik is az erős törül, a melyből kihajtott, gátat fonhatunk majd belőle, mely a Lajtháii túli részek önző és mindent elnyelni óhajtó törekvéseinek végre határt fog szabni, s mi lett belőle e helyett? kosár, melyben félbal- mozva hordta a nemzet az áldozatokat s rakta Ausztria lábaihoz! !Nem csoda, ha a választókat ilyen szo­morú tapasztalatok és keserű csalódások után a bizalmatlanság szádja meg:  s nagy részben elcsüggedve közönyösekké válnak.Itt az idő, hogy e kiuos helyzetnek vé­get vessünk!Ez pedig akként érhető el, ha mindenek előtt egyesülünk arra, hogy attól a kormány­tól, mely ezt a helyzetet teremtette, a támo­gatás inegvonassék.Ennél azon kérdés merül fel, melyik párthoz csatlakozzunk ?Engedje meg a mélyen tisztelt értekez­let, hogy e tekintetben egyéni nézetemet nyil­váníthassam.En a jelenlegi pártviszonyokat — azután a felhőszakadás után — melv a nemzetet az 1878-iki ujabbi kiegyezéssel lehűtötte, zava­rosnak tartom.Minden párt —  kivétel nélkül — a leg- elleutétesebb elemekből vau alkotva.Ennek ered mén ve az, hogy két áramla-
ft / o  %ftot észlelhetünk, a túlságos licitálást lefelé és felfelé.Ezt a helyzetet az idézte elő, hogy az 1867-diki pártok közűi a legtekintélyesebbek elhagyták eredeti álláspontjaikat.Hogy ezen zavart helyzetből a kibonta-

D  •/ f tkozás megtörténhessék, rövid időn uj és egészségesebb pártalakulásnak kell bekövet­kezni, mely egv helyes középpártot fog te­remteni ; s e ezé 1 bő! látom szükségét már most annak, hogy mindenki leplezetlenül tárja fel politikai nézetét.A kiegyezést abban az alakban, melyben fenn áll, Magyarországra nézve felette káros- nak és hátrányosnak tartóin, s miután már az 1807-iki kiegyezésnél is, éppen a kiegye­zés nagy nevű alkotója Deák Ferencz által főérvül az hozatott fel, hogy bár ezen egyez­ség nem oly előnyös a nemzetre a milyetO ft » ftjoggal követelhetne, a viszonyokhoz alkalmaz­kodva tekintessék ez alapnak, melyen haladva,— lépésről-lépésre több tért foglalhassunk cl.— s azt a kiegyezéshez kötött idő elteltével
c »Magyarországra nézve előnyösebbé teltessük.A mennyiben az 1878-iki ujabbi kiegye­zésnél a helyett, hogy tért foglaltunk volna el, az a többségben lévő párt újra feladta, — nem csak méltányos és jogosnak, liánéin el­kerülhetetlenül szükséges és lehetségesnek is tartom. — hogy az időhöz kötött kétoldalit szerződés Magyarország érdekeinek kellő fi­gyelembe vételével módosítva, — nemzetünkre nézve elviselhetővé tétessék.Részemről egvéni szavazatommal csak azt a kormányt tudnám támogatni, —  mely Ausztria irányában ily állást foglalna el s azzal szemben végre a kellő erélyt, — a belügyi kérdésekben pedig helyes közgazda- sági és pénzügyi pohticát követve, szigorú takarékossággal államháztartásunkban, az egyen­súlyt helyre állítani, tűzné ki feladatául, s a

er.. Csak külsőség, de királyfi tollából nagy fontosságú, és örök záloga hazánk és nyelvünk

jogai elismerésének. Imgy a múzeum vendég­könyvébe „Rezső■‘-nevet jegyzett be..Mig ö fensége a művészet és tudományos biiváilat hajlékait vette szem ügy re, az áldás- terjesztő nő hivatásához megfelelöleg az árvá­kat látogatta meg. Nemes szive nem vártoaddig, mig anyja lesz az egesz Ilonnak, jó­ságát előbb akarta éreztetni azokkal, kiket úgy sem szőrit keblükre senki, kikre ellia- gyottságukban oly igen ráfér az őszinte szeretet. . . .Innen Stefánia főherezogasszony nagy- atyjának a dicső József nádornak szobrához hajtatott. Meghatva állott meg a néma fekete szobor előtt, imára kulcsolta kezeit e méltó­ságot lehellő éreztömeg láttára. Hat még mi­dőn környezete a nemzet li ilateljes szavait fa felirata latiul lefordította, és le l-fe|e|eve- niíett egy epizódot abból a gaz tag életből, melv egészen e nemzetnek volt szentelve. . .•r * JKö.mvck, a megindulás könnyei nedvesítek e sz did szemeket, az emickek felidézésén, melyek ót hozzánk fűzik. Ez még nem volt elég. A vén kertész is előkerült, ki József idejűben legénykedett, tövirőMicgyiro el kel­let mondania mindent, a mit gvenge memo-
•  # •  * «  CJ*riája megtartott, sorra meg kellett mutogatni a v árkert vén Iáit, melyeket a nádor sa ját ke­zűleg ültetett. Az ifjú nő pliantáziája elég élénk, hogy a hézagokat betöltse és elme­rengjen az édes regék foszlányain. S hu ekomor, de sűrű árnyat adó terebélyes fák«csendjébe vonul vissza majd, hallgatja a lábainál zúgva hömpölygő habok torlódását, látja a túlsó parton az ifjú fővárost, lehetetlen, hogy feledje nemes hivatását..........Ugyancsak szombaton a Margitsziget ven­dégei voltak. Mi már megszoktuk a főváros paradicsomának nevezni, s igy mi újat sem mondunk vele. De ha kimondom, hogy Jó ­zsef főherczeg mindent elkövetett mi tőle telt,

képzelhetik e sziget látványát. Terem nem engedi, hogy az itt tartott ebédet leírjam,
“  . .  ft7 ,  *)pedig hát Önöknek is van jussuk benne. Ezt az összekötő kapcsot Rácz Jani képezi, ki valószínűleg épen oly sokáig meg fogja em­legetni e vendégeket, mint ők, főleg Stefánia, ama törül-mets/ett magvar nótákat, köztük a 

A  iömöri érzelgőt.“Szombaton este volt a „Vigadó1* nagy uépünnepe. Itt is majdnem egy órát töltött a trónörököspár, elmerülve a terem pazar díszí­tésének és a nemzeti csárdásnak szemlélésé­be. melyet néhány four nagy brarourral lejtett.Nem kevesell!) változatossága volt a va­sárnapi program innak. Délelőtt Rezső korona- herezeg az akadémia űiszgyülésén volt jelen. Szerencsés véletlen, hogy e tud. intézetünk épen most ünnepel e fennállásának ötven éves emlékét, s trónörökösünknek alkalma nyílt Eónvav gróf megnyitó beszédéből megismer-
»  •  o  •ni ama nehézségeket, melyek az akadémia

o  • *megalapításának útjában állottak. Érdekkel hallgatta h a r m a d  f é l ó r a  hosszáig a felölva- sásokat, el-elárulván helyenkint a kíváncsiság és tudás-vágy ingerét, mely azt sejteti- hogy~ « í j  •  7 j  •némely dolog iránt az oktató páterek jónak vélték a királyfi elméjében a terra ineognitát meghagyni.................Benső vonzalom hozta eo n ft,csarnokba de hitében megszilárdulva hagyta azt el. mert meggyőződött, hogy Magvaror-
”  C • ' f t  ' f tszág a haladás utján vau, csak kedvező körül­ményekre, iránymutatóra van szüksége, hogy

•  •  * -/ *— ft*vissza ne süiyedjen a régi apathiába.Ha igaz a német szóEsmód. hogy „Ende gut, alles gut.“ akkor a koronaörökös mátká­iéi* itt időzése a jókedv, derültség és feszté euség időszakának lesz a naplóba beírva.Mert valóban oly előadás, mint a nép­színház produkált, a legnagyobb műigénvek-

nek is megfelel. Nem mi mondjuk, hogy ez előadás az egész ünnep fénypontját képezte, hanem a Wiener Allgemeine mely tudvalevő­leg nem igen dédelget bennünket, s hihetőleg tendenciájának megfelelő tudósítója vol t . . .  A  fenséges vendégek bevárták a díszelőadás vé­gét. sőt sajnálkozásukat fejezték ki, hogy oly korán vége lett.Innen néhány órai időköz után Tisza Kálmán rendezte bálra hajtattak. A  nagy fénnyel díszített miniszterelnöki palota ritkán fogad magába ily társaságot. A szépek ne­veinek említéséről le kell mondanom, mert az arlstocratia névsorát kellene lemásolnom. Ott volt mindenki, a ki odavaló, s másnap kiki kénytelen volt bevallani, hogy csalódásban élt a miniszterelnök személyisége iránt. Nagy épen a sok év óta a zsugoriság össze kupor­gottá fillérekből telt ily pompa? Ne kutassuk, be van bizonyítva, hogy „télen csak az tűt, a ki nyáron gyűjt.“ Nem is adná oda a mog- szentistváu-rend-keresztesitett miniszter fél Eu­rópáért a dicsőséget, hogy Paulina leánya Rezső trónörökössel táuezolt. Tisza Lajos pe- dig Stefániát forgatta meg amúgy magva-F>rosa:i.Hétfőn reggel vett búcsút fővárosunktól az ünnepelt pár. A kivonulás tere még egy­szer megtelt közönséggel. Ezeket már nem a kíváncsiság gyűjtötte oda, hanem a rokon- szenv, hogy ezzel is kifejezést a Íjon mind­nyájunk ama hő óhajának, vajha mielőbb el­érkeznék az óra, midőn viszontláthatjuk a drága vendégeket, de nem vendégekül, hanemo o t1— állandóan, mert a magyar népet csak itt ismerhetik meg s csak megismerve szeret­hetik ............. Lefkovics Lajos.



nemzetet, a mezőgazdaság, az ipar és keres­kedelem fejlesztésével, az igazság szolgáltatása olcsóbb és gyorsabbá tételével, s különösen a túlságosan felcsigázott adók könnyítése és arány- lagosabb elosztásával azon anyagi süllyedésből, melybe sodortatott, — kirántani törekednék.J)e nem akarok nagyrabeesült tiirelműk­kel visszaélni s azért tartozékodon^ hogy rész­letekbe bocsátkozzam.A tapasztalás megtanított, mily értéke van a nagyszabású programiunknak.Főbb vonásaiban jelentem elveimet, s ehhez csak azt tehetem hozzá, hogy azokhoz minden körülmények között állhatatos maradok.
WBármennyire hízelgő és örökre felejthe­tetlen lesz is rám nézve, azon kitüntetés, melylyel nevemet a képviselő-jelöltséggel kapcsolatba hozni kegyeskedett, engedje meg, a t. értekezlet hogy személyemre vo­natkozólag egy őszinte nyilatkozatot tehessek.Azon rövid idő, — melyet szerencsés Toltam a megyei közszolgálatban eltölteni, oly szorosan hozzá fűzött ehhez az intézmény­hez, hogy mondhatom fájó szívvel cserélném föl azt a helvet. — a melyeu a törvény kor-

*  V  # -  0látain belől csak jót lehet tenni. — azért a helyért, melyen — megválasztásom esetén — a jelenlegi pártviszonyok között mint ellen­zéki képviselőnek, csak a rosszat megakadá­lyozni lenne kilátásom!Mondhatom egyéuileg boldogabbnak erez­nem magamat ha abban a szerényebb hatás-c  vkörben, melyre szinte a bizalom helyezett, meghagyni s helyettem a képviselőségre más alkamatosabb egyént megválasztani méltóz- tatuáiii.k.Ösmerve most már főbb vonásaiban po­litikai elveimet arra kérem az igen tisztelt értekezletet, — méltóztassék ezen őszinte nyi­latkozatomat kegyesen figyelembe venni s ahhoz képest határozui.
Hírek és vegyesek.

— Meghívás. A kik netán értesülve nem volnának a Széchenyi kertben megtartandó d i j l ö v é s z e t r ő l ,  mindazokat e lapok utján meghívja a választmány.
Majálisok. Az első fecske — a májusi első vigalom — múlt vasárnap köszöntött be a „Széchenyi kertiben. A Rimaszombat és vidékének nöegylete tartotta jótékony czélra. Részint az idő borús volta, részint a fiatalság csekély száma miatt ez a majális nem mond­ható sikerültnek; alig láttunk 2—3 tánczoló párt, pedig distingváltabb hölgyközönség rég nem gyűlt össze ligetünkben. — S z e r d á n  — Orbán-napkor — a gymnasiumi. közös- és leányiskolái növendékek majálisoztak künn a szabadkai erdőben. Ez a mulatság kitünően sikerült, kitartotta az idő esti 9 óráig, a mi­kor az ég csatornái megnyíltak s a hazajövő- két „húsvéti“ élvezetekben gyönyörködtették. Ma, v a s á r n a p  a lövők tartanak diszünne- pélyt és rendeznek majálist; c s ü t ö r t ö k ö n  (június 2-án) a d a l á r o k  ülik meg szokásos nyári ünnepélyüket, mely tavaly — a többi közt — a legfényesebb és leglátogatottabb volt. — Junius 8-án a kath.  e l e m i  i s k o l a  készül erősen a rendesen sikerülni szokott mulatságra.
— Gyűlések. A kishonti ev. esperesség junius 2-án Rimabrézón, a gömöri esperesség ugyan-e hó 8-án Jolsván tartják évi gyűléseiket.
— A népiskolai kézimunka-tanításeredményének tömeges bemutatása az orsz. nóiparkiállitásban megyénk részéről már biz­tosítottnak mondható. Az eddigiekhez jelent­keztek ugyanis újabban: a veszverósi ev., henczkúi. góesi, csetneki ev., rimóczai, f.-za- luzsányi, osgyáni ev.. gömör-panyiti, tornaly- lyai ref. és kath.. fügéi, murányi iskolák. Az összes szám (32.
Czáfolat. T öbb központi lap a rimabré- zói pártértekezletről hűtlen képet közölve, a „Narodni Novini“ cziraii tót lap után Csider Károly képviselőjelöltet s a pártértekezlet tagjait oly színben tüntette föl, mintha ezek /•zéljaik elérése végett a pánszlávokkal alku­doztak volna. Mi, kiknek e gyűlés lefolvásá- ról határozott tudomásunk volt, s egyik jelen­volt választó polgár tollából értesítést is hoz­tunk múlt számunkban, teljesen valótlannak állítjuk a „Narodni Novini“ közleményét, és s a j á t  o l v a s ó i n k  várakozásának eleget te­endő , kiadjuk a fővárosi politikai lapok­ban megjelent alábbi czáfoló nyilatkozatot: „Habár képviselőjelöltünk Csider Károly ur, kinek személyéhez s hazafias elveihez semmi tekintetben nem férhet a gyanúnak még csak árnyéka sem — megczáfolta már a közlemény­nek saját személyére vonatkozó részét, nehogy maga a párt a magyaréi lenesség súlyos vádja, vagy legalább gyanúja alatt maradjon, az igazság érdekében pártunk részéről szüksé­gesnek látjuk még a következőket elmondaui: A május 12-iki pártértekezletet, a rimaszom­bati választókerület értelmiség és birtok által kiváló legtekintélyesebb választói hívták össze, ott pauszlávok vagy legalább olyanok, kik magokat ilyeneknek a gyűlés folyama alatt

nyíltan kijelentették, jelen nem voltak, pártjuk nevében ezen értekezlet alatt semminemű külön óhajtást vagy feltételt elő nem adtak, ugyanazért pártunknak velük alkudozni nem le­hetett, s ily eljárásra szüksége nincsen is. Valót­lan az, hogy képviselőjelöltünk bármely kérdésre adandó felelet tekintetében, gondolkozás'! ha­táridőt kért volna, s valótlan az is, hogy ő akár a nemzetiségi, akár bármely más kérdésre vonatkozólag olyan nyilatkozatot, vagy épen Ígéretet tett volna, amely a mérsékelt párt elveivel ellenkeznék, vagy azokon csak egy hajszálnyira is túl hajtana. Pártunkat, kerüle­tünket, de sót egész megyénket ismert haza­fias szellem lengi át; megyénk értelmiségének nemes, bár gyakorta terhes hivatása volt a nem magyar ajkú lakosokat magához ölelve ezen szellemben növelni és megtartani, ennek köszönhető, hogy a jó egyetértés kerületünkben nyelvkiilöubség nélkül zavartalanul megvan, nem csak a magyar, de a tót ajkú nép is bi­zalommal tekint minden alkalommal, a birto­kosok s általában az értelmiségből alakult vezetőire, kik tiszteletét és becsülését kiérde- mel\e folytonosan bírják s kik az értekezletena wnagy számmal, lehet mondani, alig néhány kivétellel jelen voltak. Ily körülmények között csak is a fenálló egyetértés megbontását ezélzó rosszakarat gyanúsíthat bennünket ma­gyarellenes törekvésekkel, miért is pártunk nevében a „Nar. Novini“ czimü lap közlemé­nyét mint ilven irányú kísérletet, méltatlan- kodva visszautasítjuk. — Rimaszombat. 1881. május 23. Ossko Lajos, Raksav István. Id. Badinyi Gyula, Molnár József, dr. Szabó Sá-muel, Kishonthi Gyula.
*

— Állatkínzás. Az ebadót (fejenként (30 krjával) behozták, a mesternek kiadatott a parancs, hogy a jegyeden ebeket fogdossa el, vigye palotájába, fizettessen érettük 40— 40 kr. é l e l m e z é s i  dijat, s ha valaki 24 óra alatt ki nem váltja — üsse agyon irgalom, kegye­lem nélkül. Bene. Hanem a mester úrtól megköveteljük azt is, hogy ha nem érti mes­terségét — menjen máshová koutárkodni, mert azt tűrni leli; etlen, hogy a szemeink előtt kínozza, üsse az ebeket, melyek közül sok elfogatósáuuk az az egyedüli oka, hogy a nyakáról pajkos gyermekek levágták a jegyes nyak-zsinórt. Ha össze nyúzza, nyomorékká teszi kontárkodása által ezeket az állatokat — ki fogja tőle kiváltani ?
— A tanítók figyelmébe. Kir. tanfelügye­lőnk mai számunkban hozott, a fővárosi tor- natanfolyamot illető felhívására külön is figyel­meztetjük a tanító urakat. E púttanfolyamon kitűnő oktatásban fognak részesülni, a szigor­latot sikeresen kiállhatják s kellő oklevéllel láttatnak el hazajövetelökkor.
— Áitalános a panasz Magyarországon, hogy a r e g a l e - j o g  m e g ö l  ő j e a in a g y a r b o r á s z a t n a k ,  különösen addig, inig a re- gálebérlet az eddigi bérlők kezében marad. Oly borkezelés mellett pl. mint nálunk is van, éppen nem csoda, ha a pálinkaivás mind szélesebb mérvekben elharapódzók, miután vá­rosunk legtöbb korcsmájában, ivóhelyein több­nyire drága pénzért oly bor méretik, mely­től az utolsó vályogvető ezigány is bor­sózva fordul el. Nem mondjuk ezzel azt, hogy jó borok nincsenek; vaunak, de azok „kiváló személyek“ számára tartogattalak; azonban a fogyasztásra a „nagy“ közönség­nek szánt csak Donátit vagy viz segélyével iható. És ebben örökös egyformaság ural­kodik. legfeljebb a minőség rosszabbodása olykor-olykor gradus seperlativusu. — Tardc séd tandem ki segíthet ezen ? Senki. Vagy igen? Egy kérjük a közegészségi, e tekintet­ben illetékes vizsgáló személyeket: tekintse­nek be olykor-olykor a borüzletekbe, tegye­nek egv kis* vizsgái lód ást és intézkedést a nagy közönség méltó panaszának enyhítésére!— Rácz Jani a Margitszigetet megláto­gató Rezső trónörökös és nejének Stefániának tetszését nagyon magára vonta, az utóbbinak különösen akkor, mikor a „Gömöri érzelgő“ ez. nótát húzta. — K á r o l y  L a j o s  fóherczeg is megkedvelte Ríczof, s magához hivatta.— Vakmerő tolvaj. A toruallyai vásáron egy helybeli vasáruló inas szintén idevaló szíjgyártó segédtől, illetve ennek a nyakába akasztott pénztárczájábúl (levágva a szíjakat) 10 frtot kilopott, de azonnal rajta csipetett. A vakmerő rendőrileg lett megfenyítve — itthou. ——  A csizi iblany- és büzeny-vizről akövetkező szakvéleményt olvassuk: a csiziwiblany- és büzenyviz igeu sikeresnek bizo­nyult: a görvélykór minden alakjában, a mi­rigy beszüródésektől egész a esontbántalmá­kig. A hevenylobok után visszamaradt lob- tennényekuél a mirigyes szerekben, Ízületek­ben és csonthártyában. Különféle szervek túl- tengéseioél és daganatainál. Használható gür- vélykóros eredetű bőrbajok ellen, az idült csuz és köszvény több alakjaiban. Most már árusítják s 1 rekesz 25 palaczkkal 8 frt — 1 palaczk (0 (35 liter) 32 kr.—  A kapitány ur figyelmébe. Többutazó adott már előttünk kifejezést annak, mennyire hátra vau városunk a tekintetben

is, hogy a s z á l l ó k  t u l a j d o n o s a i  még egy v e n d é g k ö n v vöt  se tartanak, a melybe az utazók, vendégek teljes nevüket, állásukat s honnaujöttükot pontosan bejegyeznek. Hál biz ez nem volna rossz, s kivitele csak egy kapitányi rendelettől függ. Nekünk is lenne rá gondunk, hogy az utazók, idegenek név­sorával (akik szerény városunkban megfordul­juk) minden héten megismertessük olvasóinkat.
— Sajtóhiba. „A rimabrézúi pártérte­kezlet“ ez. levelünk 5-dik kikezdésében „aján­lata“ helyett olvasandó: a j á u 1 a t u k ; a (3-ik kikezdésben „nyilvánul ott fogadtatásával “ helyett: n y i l v á n u l á s á v a  1 f o g a d t a t o t t .
— R ö v id  I i i r r k : Küteges hagymázpusztító járvány dühöng a fővárosban. — 

Göttingában sör-forradalom ütött ki. — A 
walesi herczeg magyar öltönyöket vásárolt Budapesten. — A m. tud. akadémia 17 ju­talomtételt tűzött ki. — A román király-ko­
ronázás megtörtént. — Részletes napfogyat­
kozás volt 27-éröl 28-ára virradó éjjelen, mi nem láttunk belőle semmit. — Brassóban a románok letépték, összeszaggatták a magyar trikolort. — Az orosz tisztikarban a nihi­lizmusnak sok hive van — Csornán egy eb 30 napig volt étlen-szomjan egy kamarába bezárva, — most semmi baja.— Okör-vasut lesz nemsokára Romániában. — A „Pesti- 
Hirlap“ -ot más szerkesztőség vette át, hir szerint a kormány lapja lesz ezután. — A 
jövő országgyűlés szept. 24-ére fog összehi­vatni.

iskolai tanítók számára tornászati póttaufo- lyam fog tartatni. Mind a két helyen felvé­tetik 00 tanító, kik a (3 heti tanfolyam alatt egyenkint 80 frtnyi állami segélyben része­sülnek, melyből az utazási költség is fedezendő.A póttanfolyamra felvétetnek olyan fiatal korban lévő tanítók, kik a tornászaiban még kevés jártassággal bírnak.Miről a vallás- és közokt. m. kir. ininis- terium f. é. 14117. sz. a. k. rendelete értel­mében azon felhívással értesítem ezen megye tanítóit, hogy, kik ezen több tekintetben elő­nyös továbbképzési alkalmat felhasználni s az említett póttanfolyamon reszt akarnak venni, keresztiedéi, szolgálati és egészségi bizonyít­vánnyal felszerelt s Békey Imre budapesti kir. tanfelügyelőhöz intézett folyamodványaikat
O * 1 *  •f. é. junius 10-éig hozzám beküldjek.Rimaszombat, 1881. május hó 22-éu.

Groó Vilmoskir. tanfelügyelő.

Hivatalos közlemények.Gömör-Kishont megye kir. tanfeliigyelőségétól.282. A f. é. nyári szünidő alatt Budapes­ten a nemzeti-és az I. kér. Krisztina városrészi tornaegvletek csarnokaiban külön-külön nép-

Szerkesztői üzenetek.
L. L. Koson kaptuk a „toldás“-t; kiegészítésül 

közöljük.
K. L. Selejtes, ízlés, érzék nélkül.
—i. Epés irigység; ne legyen annyira önző.
—o .—s. Bujakova. Az Ígéret teljesítésére mikor 

számíthatunk. V
B. B. Humortalan, elevenséggel nem dicsekedő. 
S. F. Magánembereket nem piszkálunk,
„Orosz bomba “ Bolond gomba.
—s.—r. Divatkereskedőknek gondol?

Felelős szerkesztő s laptulajdonos :
Pető Porub8zki Pál.Szerkesztőtárs: i Kovács Béla

1 1 K D  E E  mIS K.Árifjtcsi hirdetmény.A nagyméltóságu vallás- és közoktatási m. k. miniszté­rium 1881. évi május hó 13-án 4154. sz. a. kelt leirata foly­tán. a losonczi állami fögvmnasium átépítése rendeltetett el. mely munkálatok végrehajtásának vállalat utján való biztosí­tása végett ezennel alólirt tankerületi főigazgató által f. évi junius hó 15-én, délelőtti 10 órakor a losonczi fögvmnasium igazgatói irodájában árlejtés fog tartatni.A létesítendő építkezések 06721 frt 82 krral vannakelőirányozva és a fentjelzeü határidőig a losonczi állami
fögymnasiumi igazgatóságnál benyújtandó
zárt ajánlatokhoz 3337 frt bánatpénz mellékelendő.Az összes építési iratok, tervek és a tüzetesebb árlejtési feltételek a losonczi fögvmnasium igazgatóságánál megte-(—̂ w vJ LJ Cl_ykiüthetek. — Losonez, 1881. évi május hó 25-én.

Dr. Klaniarik János, s. k.i. kir. tank. főigazgató.

Haszonbérlet.A Rimaszombat várostól s önnek vasúti állomásától *fl órai távolságban fekvő Puszta-Szabadkai tagositott birtok, mely GOO hold föld-rétből és 600 hold legelőből áll, jó karban levő szilárd gazdasági épiiletokkel ellátva, bizonyos mennyiségű takarmány- ésvetés-készlettel folyó 1881. September hó 29-től számítandó 6 évreszabad kézből haszonbérbe adatik.Bővebb tudósítás a puszta-szabadkai erdőmesteri hivataltól kapható, Utolsó posta Rimaszombat.

Kiadó lakásKimászom bat ban, a temető-uteza 4. sz. a. fekvő emele-ház — mely egy bolthelyiség, hat szoba és melléképü­letekből áll — azonnal haszonbérbe kiadó.Továbbá egy teljes kávéházi felszerelés, bútorokkal együtt, szintént eladó vagy haszonbérbe vehető.Értekezhetni Visnyovszky János kávéháztuladonossal.Nyomatja és kiadja Kábel} Miklós. Rimaszombat, 1881. (Losouezi-utcza 24. szám.)


